
TABLE OF CONTENTS 

Part I. Diachronic Approaches 

Jan Ivar Bjernflaten: Agreement Loss and Decategorialization of Predicative 
Participles in Old Church Slavic 15 

Ruselina Nitsolova: Correlation between Formal and Semantic Changes in 
Grammaticalization 31 

KDKHKO Mapyaiua: YnoTpe6jieHHe jayajibHbix (})opM B HCHTHHHMX TeKdax 
CTapopyccKoro nepHoaa: JieKCHHecKHH, rpaMMaTHHecKHH H npar.MaTH-
necKHH <})aKTopbi 51 

OyMHaKH XarropH: O HeKOTopbix npHMepax c (jjopMofl npomeamero BpeMe-
HH B ApxaHrejibCKOM EBaHrejiHH 1092 r 63 

Part II. Synchronic Approaches 

npeapar rinnep: O rpaMMaTHKanH3auHH cep6cKHx (jieMHHHHaTHBOB 75 
Eleonora Yovkova-Shii: Grammaticalization of the Bulgarian -/ Participle: 

Semantic-Functional Shift from Tense/Aspect to Modality 86 
Ljubomir Popovic: The Use of Onomatopoeic Interjections in Serbo-Croatian 

and Other Standard Languages of Stokavian Origin. (A Case of Func­
tional Interconnection of Discourse and Grammar and Discourse and 
Lexicon) 104 

O.K). BorycjiaBCKaa: ripeaejibHOCTb H HenpeaejibHOCTb pyccKHX npHjiara-
TejibHbix 153 

Jens N0rgard-S0rensen: Animacy in Russian - a Subgender? 162 

Part III. Areal Approaches 

Andrii Danylenko: On the Relativization Strategies in East Slavic 183 
Po3aHHa EeHaKKbo: TpaMMaTHKajiimuHH B cHTyauHJix »3biKOBoro KOHTaKTa: 

Pa3BHTHe apTHKJIH B pe3bJIHCKOM jiHajieKTe 205 
Motoki Nomachi: On the Kashubian Past Tense Form jo bet 'I was' from a 

Language-Contact Perspective 218 

http://d-nb.info/1070216631

http://d-nb.info/1070216631


12 Table of Contents 

Part IV. Typological and Contrastive Approaches 

Keiko Mitani: Lexicalization, Word Formation, and Productivity: Mimo in 
Verb Formation in Slavic 243 

Greville G. Corbett: Lexicalization and Paradigmatic Structure: Key Instances 
in Slavonic 266 

Elena Petroska: Evidentially in Macedonian: Issues of Lexicalization and 
Grammaticalization 275 

B.C. XpaKOBCKHH: CiaTyc npeflHKaraBHbix 3HaHeHHH, BbipaacaeMbix marojib-
HBIMH JienceMaMH H rpaMaTHHecKHMH Mop<J)eMaMH (3HaneHHa dumb H 
npumeopambCR) 287 

XaHHy ToMMOJia: HeaocTOBepHoe cpaBHemie B pyccKOM H apyrnx cjiaBAH-
CKHX H3biKax no JAAHHBIM napanjiejibHoro Kopnyca 301 

Part V. Verbal Categories 

A.B. EoHaapKo: CeMaHraica npeaejia B cncxeMe rJiarojibHoro BHjaa H B cijjepe 
jieKCHKo-rpaMMaTHnecKHx pa3p«aoB 319 

E.B. naayneBa: MoMeHTajibHbie rjiarojibi coBepuieHHoro BHua H HX npoH3-
BoaHbie HMnepi^eKTHBbi 333 

KapojiHHa CKBapcKa: Pojib jieKCHHecKoro HanojiHeHHfl B KOHCTPYKUNAX c OT-
HomeHHeM c&MaHTHHecKOH flHaTe3bi B neuiCKOM, pyccKOM H nojibCKOM 
fl3bucax 347 

Part VI. Lexicon in Grammar, Grammar in Lexicon 

lO.fl. AnpecHH: TpaMMaTHKa B cnoBape H cnoBapb B rpaMMaTHKe 363 
AapnaH EapeHTceH: IIpo6jieMbi onHcaHHH coK»a noKa 377 
AHflpea JKejie: 3KcnpeccHBH0CTb icaic cjioBoo6pa30BaTenbHbiH 3JieMeHT (Ha 

npHMepe cjioBeHCKHx rjiaronoB) 411 
JI.JI. HOMAHH: Xopoiuo Memi mam ne 6bi.no: CHHTAKCHC H CEMAMNKA oaHoro 

KJiacca pyccKHx pa3roBopHbix KOHCTpyKUHH 423 


